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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paie$kos priemoné jums padés nustatyti, j kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (1-a dalis): valdzios institucijos arba kitos institucijos, jgaliotos
nustatyti, ar dokumentas yra autentisSkas (2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktis), ir valdZios
institucijos, jgaliotos uzregistruoti susitarima (2 straipsnio 2 dalies 3 punktas).

Kompetencija nagrinéti 1 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytas bylas priklauso teiséjams ir taikos
teiséjams (isp. jueces y magistrados).

1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu atveju kompetencija priklauso ir notarams (isp. notarios), jeigu byla néra
susijusi su vaikais. Kompetentingi yra ir teismo pareigtnai (isp. Letrados de la Administracién de Justicia),
turintys jgaliojimus tvirtinti santuokos nutraukima abipusiu susitarimu.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (2-a dalis): administracinés institucijos, teikiancios teisine
pagalba (74 straipsnio 2 dalis).

Advokaturos (isp. Colegios de Abogados) yra kompetentingos institucijos 2003 m. sausio 27 d. Tarybos
direktyvoje 2003/8/EB, numatancioje teisés kreiptis | teisma jgyvendinimo tarptautiniuose ginuose pagerinimg
nustatant minimalias bendras teisinés pagalbos tokiems ginéams taisykles, nustatytomis salygomis.

Administraciné institucija, kuri pripaZzjsta teise | teisine pagalba arba teisinés pagalbos nauda, yra atitinkamos
provincijos Teisinés pagalbos komisija (isp. Comisién de Asistencia Juridica Gratuita).

103 straipsnio 1 dalies b punktas (1-a dalis): teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
sprendimo (36 straipsnio 1 dalis), ir teismai bei institucijos, kompetentingi iSduoti pazymg dél
autentisko dokumento arba susitarimo (66 straipsnis).

Kompetencijg iSduoti 36 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytas pazymas turi teismo pareigiinai.

36 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta pazyma kompetentingi iSduoti teismo pareigunai, teismai ir institucijos,
galintys iSduoti 66 straipsnyje nurodytas pazymas dél autentisko dokumento (isp. documento publico) ar
susitarimo.
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66 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta pazyma kompetentingi iSduoti teismo pareiglnai ir notarai, 66
straipsnio 1 dalies b punkte nurodytg pazyma - teismo pareiglnai.

103 straipsnio 1 dalies b punktas (2-a dalis): teismai, kompetentingi iStaisyti pazyma

(37 straipsnio 1 dalis ir 48 straipsnio 1 dalis), ir teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo (49 straipsnis), teismai ir
institucijos, kompetentingi iStaisyti pagal 66 straipsnio 1 dalj iSduotg pazyma (67 straipsnio 1
dalis).

Reiksminga klaidg pazymoje istaisyti (arba nurodyti sprendimo, dél kurio iSduota pazyma, nevykdytinuma arba
ribotg vykdytinuma) gali tik pazymos originalg iSdavusi jstaiga.

103 straipsnio 1 dalies ¢ punktas: teismai, kompetentingi pripazinti teismo sprendimg (30
straipsnio 3 dalis) ir atsisakyti pripazinti sprendimg (40 straipsnio 2 dalis), taip pat teismai ir
institucijos, kurie kompetentingi atsisakyti vykdyti sprendimg (58 straipsnio 1 dalis), kuriems
teikiami uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (61 straipsnio 2 dalis), ir kuriems teikiami tolesni
uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (62 straipsnis).

Istaigos, kompetentingos pripazinti sprendima, atsisakyti pripazinti sprendimg ir atsisakyti vykdyti sprendima (30
straipsnio 3 dalis, 40 straipsnio 2 dalis ir 58 straipsnio 1 dalis) - pirmosios instancijos teismas (isp. juzgado de
primera instancia), kuriam priklauso vietos jurisdikcija.

|staigos, kompetentingos nagrinéti uzgincijimus arba apeliacinius skundus (58 straipsnio 1 dalis, 61 straipsnio 1
dalis ir 62 straipsnis) - provincijos teismas (isp. Audiencia Provincial), kuriam priklauso vietos jurisdikcija
nagrinéti apeliacinius skundus dél atsisakymo vykdyti, o 62 straipsnyje nurodyty byly atveju - Auksciausiasis
teismas (isp. Tribunal Supremo) pagal kasacinj skunda.

103 straipsnio 1 dalies d punktas: vykdymo tikslais kompetentingos institucijos (52 straipsnis).

Pirmosios instancijos teismas arba, atitinkamai, pirmosios instancijos ir iSankstiniy / ikiteisminiy tyrimy teismai
(isp. Juzgados de Primera Instancia e Instruccién), kuriems priklauso vietos jurisdikcija, Seimos teismas (isp.
Juzgado de Familia) arba Smurto pries moteris byly teismas (isp. Juzgado de Violencia Sobre La Mujer).

103 straipsnio 1 dalies e punktas: teisiy gynimo proceduros, pagal kurias galima apskysti
sprendima dél prasymo atsisakyti vykdyti (61 ir 62 straipsniai).

Apeliacinis skundas dél sprendimo dél atsisakymo vykdyti teikiamas tg sprendima priémusiai jstaigai. Apeliacinj
skunda nagrinéja provincijos teismas, kuriam priklauso vietos jurisdikcija.

103 straipsnio 1 dalis f punktas: centriniy institucijy, paskirty padéti taikyti reglamentg su tévy
pareigomis susijusiose bylose, pavadinimai, adresai ir komunikacijos priemonés. Jei paskirta
daugiau nei viena centriné institucija, nurodoma kiekvienos centrinés institucijos teritoriné ir
funkciné jurisdikcija (76 straipsnis).

Teisingumo ministerija

Tarptautinio teisminio bendradarbiavimo skyrius
Tarptautinio vaiko pagrobimo byly tarnyba
C/San Bernardo, 62

28071 MADRIDAS

Ispanija

Pranesimus reikéty siysti Siuo el. pasto adresu:
sustraccionmenores@mijusticia.es

Visa informacija apie tarptautine procedurg, taikomg vaiko pagrobimo atveju, skelbiama Ispanijos teisingumo
ministerijos interneto svetainéje adresu https://www.mjusticia.gob.es


mailto:sustraccionmenores@mjusticia.es
https://www.mjusticia.gob.es

103 straipsnio 1 dalis g punktas: jei taikoma, artimy giminaiciy, neskaitant tévy, su kuriais
vaikas gali buti jkurdintas valstybés narés teritorijoje be iSankstinio jos sutikimo, kategorijos (82
straipsnis).

Netaikoma.

103 straipsnio 1 dalies h punktas: Europos Sajungos institucijy oficialiosios kalbos, iSskyrus
savos valstybes nares kalbg, kurios priimtinos komunikuojant su jos centrinems institucijoms (91
straipsnio 3 dalis).

Angly ir ispany kalbomis.

103 straipsnio 1 dalies i punktas: priimtinos kalbos, | kurias galima iSversti pagal 80, 81, 82
straipsnius teikiamus prasymus ir pridedamus dokumentus, taip pat pazymy laisvos formos
teksto laukus (91 straipsnio 2 dalis).

Ispany kalba.

Paskutinis naujinimas: 20/05/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



